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Familjen, staden och Sverige under senare delen av 1600-talet

Pjasen avser skildra livet for och hos en borgarfamilj i Soderkoping, och andra invanare
och vad som hande dem, i staden och i landet under familjens levnad.

Familjen ar en riktig familj som levde i Soderkoping under den aktuella tiden. Deras alder,
sysselsattningar och forhallanden liksom handelser i staden och landet har till viss del,
jamfort med verkligheten, tillrattalagts for teaterpjasen. Det kan innebdra att verkliga
handelser fatt byta plats i tiden eller forlagts till annat ar an det verkliga. Likasa har
forhallanden kring dem skapats som inte stammer Overens med verkligheten. Henrik
tunnbindaren var salunda inte med i radet, hans son eftertradde honom inte som tunn-
bindare, och att nagon Soderkdpingsbo avled i det stora raset i Falun vet vi inte,
haxprocessen ar helt pahittad mm.

Som kalla fungerar allménna bocker om Sveriges historia och Bjorn Helmfrids S6derkdpings
historia 1568-1690 och hans i S:t Ragnhilds Gilles bocker atergivna Sma sma stycken.

Uppgifter om familjen Wigert och deras sléktingar grundar sig pa forskningar utférda av
min son Henrik Lennermark och undertecknad, manusforfattaren Ola Lénnqvist.

Karin Nilsdotter, Brita Iffarsdotters mor, var mormors morfars mormors mormors farmor till
undertecknads hustru Katarina Lonngvist f Lennermark. Karin levde 1606 — 1672.

Ola Lonnqgvist 2004 - 2005
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INLEDNING

1* Kladhandlaren kommer in pa scenen och bar med sig
kladbuntar. Han lagger ifran sig dem, vecklar ut ett par och
viker samman dem snyggt.

2* Guldsmeden kommer ut genom sin dorr, stracker pa sig
och gaspar. Halsar pa kladhandlaren. Faller ut sin lucka,
stottar den. Gar in igen och borjar plocka fram och hanga ut
saluféremal. Hamrar sedan pa en platbit mot sitt stad.

3* Tunnbindaren gar genom koket och ut till sin arbetsplats.
Satter sig och borjar hamra pa en tunna.

4* Tiggaren kommer in och borjar sin runda runt scenen,
tigger av alla han moter inkl publiken. Petar pd fangen med
sin képp.

5* Fangvaktaren och fangen gar 6ver scenen, fangen brakar
men sétts pa plats. Fangvaktaren lamnar honom och satter
sig pa krogen.

6* Ett par kvinnor gar en runda och besoker kladhandlaren
och guldsmeden, liksom tunnbindaren.

7* Radmannen och hans hustru vandrar éver torget.

8* En flicka kommer till tunnbindaren och far lana ett
tunnband att leka med.

9* Ytterligare ett par kvinnor tar en runda pa torget.

10* Fangvaktaren kommer tillbaka och ser till att fangen
sitter sékert.

11* Réadmansparet kommer tillbaka och bescker
guldsmeden.

12* Kvinnorna som kommit in vid tva tillfiallen mots for ett
samtal.

13* Wigerts bada pigor gar pa torgrunda.

14* En rddman och hans barnbarn tar en promenad genom
staden.

Nar suffléren satter sig pé plats bland publiken bérjar forsta
akten scen 1: 1| KOKET hos familjen Wigert

Alla pd torget lamnar detta snabbt narmaste vdgen ut.

Tunnbindaren sitter kvar och arbetar tills han skall till
radhuset.
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AKT I
Utspelas omkring 1670 i S6derkdpings stad.

1* | koket hos familjen Wigert JONS, JACOB och GERTRUD,
tunnbindarens barn

Pa scenen finns nagra storre grytor, en antydan till spishéll, ett bord och ett par stolar.

Jons Henriksson och hans syster Gertrud och aldre broder Jacob deltar i scenen.
Jons ar lite ouppfostrad, bangstyrig, medan syskonen &r mer valartade.

Jons kommer in ensam och smyger sig fram till bordet dar en kruka med lingonsylt star. Han
tar och stoppar naven i den och slickar i sig den ena naven efter den andra, ser sig omkring
lite radd, men ser samtidigt n6jd och glad ut.

Gertrud kommer in med en docka eller en bok i
sin famn och far syn pa Jons: Jons, vad
haller du pa med? Du vet val att du inte far
slicka i dig krésamos!

Jons: Uhm, vad gott. Jo, det vet jag, men vad
gott det ar. Han tar mer mos.

Gertrud: Akta du Jons, ndr mor upptéacker vem
som varit i kruset nu igen!

Jons: Nja, det blir nog inte sa farligt!

Gertrud: Jo, du och nér far sedan far veta det,
da du!

Jons satter sig pa en av stolarna och ser radd
ut: Far, nej inte far!

Gertrud: Jo du, och jag ska tala om for din
storebror vad du gjort i koket.

Jacob hon ropar, Jacob och gar mot dérren
och ropar igen, medan Jons ser allt
spakare ut, Jacob!

Jacob Henriksson svarar pa langt hall: Ja, kédra

syster, jag kommer. Kommer raskt in i
koket.
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Jacob: Vad star pa? Han ser sig om och
upptacker Jons.

Gertrud: Jo, Jons har....

Jacob: Men Jons, har du varit framme nu igen.
Du vet ju att du skall inte stjala, du vet ju
vad budet sager!

Jons tar till tararna och grater.

Gertrud gar fram till Jons och tréstar honom:
Saja, bli inte sa ledsen nu. Du har gjort
fel, det vet du. Var inte sa ledsen.

Jacob: Hor nu kéra syster och bror, att ta
krosamos i sitt eget kok, olovandes, det
ar ocksa att stjala, och stjala ar inte ratt.

Gertrud: Men, jag vet, men kan vi inte séga att
det var jag i stéllet.

Jacob: Och sa skall vi bara falsk vittneshord,
nej vi skall halla oss till sanningen. Den
som ont gjort skall inte I6nas med gott.

Nej, du Jons, nu far du sjalv tala om
detta for mor, och sa far du se vad som
hander.

Kom ihag att arlighet varar langst.

De gar sin vag och Gertrud med armen om
lillebror Jons.

2* | koket hos familjen Wigert BRITA, och pigorna GRETA och
LISA

In pa scenen kommer ett par pigor, Greta och Lisa, och strax efter dem deras husmor Brita
Iffarsdotter. Pigorna bar nagra byttor eller korgar med matvaror och husmor torkar sig pa
ett forklade.

Lisa: Ja du Greta, jobb och jobb och jobb.
Tank vad jag langtar efter [6rdag kvall,
da jag far gora vad jag vill.

Greta: Vad du vill, jo pyttsan det tror du allt. Sa
blir det inte. Har du inte hort att
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tunnbindaren far gaster pa séndagen?

Lisa: Nej, och da blir det som vanligt menar
du, fullt upp att géra igen. Ja, sa ar det,
men det visste jag ju nér jag kom hit att
mycket att gora skulle det bli. Tur att
husmor och husfar &r sa bra som de ar!

Greta: Jo du, de ar allt bra bada tva, men
tunnbindaren kan vara lite tvar ibland,
sarkilt mot de sma barnen tycker jag.

Lisa: Jo, men det finns det ocksa skal till,
sérskilt vad det géller lille Jons, han har
mycket ofog for sig, men han vet ju
egentligen inte battre.

Britta anlander: Jaha, har star ni och pratar igen.
Nej nu far vi sétta pa rovorna och ta fram
korven, for nu dréjer det nog inte forran min
kare Henrik ar hemma skall ni se.

Greta, gor rent rovorna och du Lisa gar ut
och hamtar lite vatten fran brunnen pa
torget.

Lisa: Ja visst, genast. Hon avviker.

Greta borjar gora rent rovor. Gnolar for sig sjalv
pa en okand melodi.

Britta: Hur star det till med dig Greta egentligen.
Saknar du din mor och far?

Greta: Ja, det &r klart att jag saknar dem, men tids
nog far jag val tillfalle att resa hem till dem
for nagra dagar. Jag horde av en av kor-
drangarna att det gatt bra med skorden i
ar och att tre av korna kalvat, den ena
faktiskt med tva kalvar.

Britta: Det var roligt att hora. Jo, da du skall
snart fa nagra dagars ledighet sa du kan resa
hem, men forst maste tunnbindaren och jag
fa ta emot lite gaster och sa skall vi gora
Jacob klar for sin resa, men sen skall det
nog ga bra skall du fa se.
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Lisa kommer med en hink med vatten.

Britta: Men se dar &r du ju Lisa, sa da kan vi sétta
pa koket.

3* | Radstugan i Soderkoping Nagra radman varav en HENRIK

Sammantrade som egentligen &agde rum 9/9 1677 kring mottagande av soldater i
Soderkdping. Man vantar lange pa Henrik Jacobsson Wigert som &r medlem av radet.

Erasmus: Ja, da ar vi val samlade allesammans.
Ser sig omkring.

Jochim W: Nej, Henrik Wigert, tunnbindaren,
saknas, han kommer nog snart, men han
brukar ju vara lite sen.

Sven: Irriterad. Sen, ja det dr det minsta man kan
séga. Ibland kommer han ju inte alls.

Erasmus: Ja, men vi vantar en kort stund, sedan
borjar vi vart mote.

Vad &r det vi skall behandla idag da,
forutom den stora fragan?

Jochim W: Ja, vi har ett litet arende om tullen vid
Pinan, vi behdver byta ut tullbommen!

Erasmus: Ja, just det, och vad mera?

Jochim W: Ja sa ar det fragan om burgerskap for
trahandlaren och slutligen galler det arvode
till nagra av vara fortroendevalda, byfogden
och k&mnaren.

Sven: Ska vi vanta langre pa Henrik Wigert, eller
kan vi bérja nu? Jag har mycket att sta i.
Annu mer irriterad.

Jochim S: Jag gar och ser om han syns pa torget!

De 6vriga samtalar viskande med varandra under
tiden som Jochim gar och ser ut pa torget.
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Henrik lamnar sitt arbete, satter pa sig sin rock
och &r sakta pa vag over torget.

Jochim S: Jo, dér &r han, han &r snart har. Ropar
in och gar ni i radstugan. Sa vi kan nog
bdrja nu!

Erasmus: Da borjar vi med upprop, vill du Jochim
Sachtleben som vanligt forrétta upprop.

Jochim S: Ja, och da svarar ni ja om ni ar har! Far
en lista av stadsskrivaren.

Jochim S: Erasmus Rizander?

Erasmus: Ja

Jochim S: Jochim Wibbling?

Jochim W: Ja

Jochim S: Sven Nilsson?

Sven: Ja

Jochim S: Henrik Wigert...... ?

Henrik Wigert: Kommer in och svarar raskt Ja

Jochim S: Da tycks vi alla vara narvarande och
motet kan borja.

Erasmus: Huvudfragan idag ar hur vi i Soder-
koping skall stalla oss till en forfragan
om att ta emot 45 soldater fran Danmark och
Tyskland har i staden. De &r alla lego-
soldater i svensk tjanst och man sager att de
behover tak 6ver huvudet och mat och dryck
for sig sjélva och for sina héstar.

Sven: Hur lang tid tror man att det rér sig om?

Erasmus: Ja, det talas om allt ifran nagra dagar till
éver en manad.

Jochim W: Men varfor skall de forlaggas hit till
Soderkdping, inte ar det val till skydd for
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0ss inte?

Erasmus: Nej det tror jag inte. Jag har inte fatt
nagon bra forklaring, men det ar ju ofta sa
att éverhogheten, i detta fall kungen, ofta
beslutar utan att fraga och utan att informera
0ss om varfor.

Vi har nog bara att finna oss i beslutet.

Henrik: Betalar de bra for sig, eller kostar det bara
att ha dem har?

Jochim S: Jag har fatt en uppgift har om att
kungen inte betalar utan det ar var stads satt
att bidra till krigskostnaderna.

Jochim W: Ja, om de inte &ter for mycket och
dricker for mycket, sa gar det val kanske.
Men vem betalar borgarna da fér husrum
och mat, ska radet gora det?

Erasmus: Ja, det far vi i Soderkoping sta for. Men
de kan sakerligen sova i fahusen.

Sven: Ja det gar kanske, men de skall sékert ha
en madrass att ligga pa, kanske en filt att
tacka dver sig med. Och det har vi nog sa att
det rdcker, men....

Erasmus: Men, sdger du, vad da men...

Sven: Jo, det dér utlanningarna de har sakert
bade skabb och 16ss och det innebr att vi
kanske maste branna madrasserna efter dem,
och da blir det ju dyrt for oss.

Jochim W: Fundersamt Ja, men far de inte betalt
for att vara soldater.

De 0Ovriga: Nickar ja.
Jochim W: Kan vi inte krava lite av dem ocksa?

Erasmus: Nja, det tror jag inte, de ska bo pa var
bekostnad!

Jochim S: Ivrigt Men, jag har for mig att de dar
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soldaterna garna gar pa krogen och dricker
bade 6l och brannvin, och om vi séager at
krégarna att hoja priset for dem, sa kan vi ju
se till att vi i radet far in en del darav till
stadskassan.

Erasmus: Vad ar du séger, ska vi sko oss pa nagra
soldater.

Jochim S: Sko oss, och sko oss, det &r val inget
konstigt med att ta lite extra mycket betalat,
jag menar vi gar ju ofta till krogen och da
betalar vi ju en hel del utver vad 6len
egentligen kostar, och det kan val vara
tillfalliga besokare ocksa gora. Nej, det
maste vara en bra metod.

Jochim W: Ja, enligt lagboken &r det ju inget som
hindrar att vi tillimpar en sadan prissattning
och det ar klart att vi i radet kan besluta att
lagga en extra skatt pa 6l vid servering till
frimmande gaster.

Erasmus: Naja, huvudfragan ar inte 6lserveringen,
utan om vi kan emot soldaterna eller ej och
var de i sa fall skall inkvarteras.

Sven: Jag tycker nog att vi kan gora det, det
galler ju att halla sig val med kungen och de
som bestdammer. Och varfor kan vi inte sdga
att de far bo en och en hos alla bland
borgerskapet som har fahus, och det ar ju
ganska manga.

Erasmus: Ja, betydligt fler an antalet soldater.
Mycket bra! Skall vi férdela dem genom
lotten eller nagot annat satt?

Henrik: Ja, jag tycker i sa fall att vi lottar!

Jochim W: Jag for min del tycker att var och en
som tar emot en soldat skall fa hjalp fran
stadskassan och den som begar l&gst
ersattning far ta emot soldaten.

Och erséttningen skall vara lagre an vad vi
far in pa den nya dlskatten, som vi talade
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om, och pa sa sétt tjanar alla pa det.
Da blir stadens krigskostnad en vinst.

Jochim S: Bra forslag.

Henrik: Ja, det kan jag ocksa tanka mig. Sjalv
l&gger jag mig nog ganska hogt for att slippa
ta emot en soldat. Jag har det ganska trangt
och sa har vi alla hemma mycket att sta i.

Erasmus: Kan vi da vara eniga om att ta emot
soldaterna?

Alla: Ja

Erasmus: Kan vi ocksa enas om att ga ut till
borgerskapet och erbjuda dem ta emot
soldater mot erséttning?

Alla: Ja

Erasmus: Kan vi aven enas om ... Har blir han
avbruten av en man som bara kliver in

Gosta: Ursakta, ursakta, men en hel grupp med
soldater &r pa vag genom norra tullen.

Erasmus: Redan, oj da, da fa vi skynda oss! Hur
manga ar det?

Gosta: Lite mer an en hand full, kanske tva hander
fulla.

Erasmus: Tack skall han ha for upplysning.

Nu kan han ga, men kom ihag att nasta gang
far han inte bara stovla in i radhuset sa har
rakt upp och ned. Vi har ett viktigt méte
har.

Mannen gar sin vag bugande.

Erasmus: Da fortsatter vi. Kan vi alltsa enas om
att de 45 borgare som begar l&gst erséttning
far ta emot soldaterna?

Alla: Ja
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Erasmus: Och slutligen kan vi enas om att
faststélla en ny skatt pa 61 som séljes till
de frammande gasterna?

Alla: Ja

Erasmus: Och slutligen kan vi enas om att
skattens storlek bestammes nar vi vet
storleken pa den ersattning vi betalar for
husrummen for soldaterna.

Alla: Ja, ja mycket bra.

Erasmus: Ja, da har vi ett par drenden till, men jag
foreslar att vi tar lite vila och gar ut och
lattar pa oss lite innan vi fortsatter

De bryter upp

4* Utanfor Radstugan i Soderkoping Ett par av radmannen
Ett par radméan diskuterar kriget, Karl X Gustavs, med danskarna 1657/58.

De har lattat pa sig och vander sig om samtalande.

Erasmus: Sa, det blev ju ett bra beslut, &ven om
jag inte sjalv vill ta emot nagra soldater, sa
tror jag att det blir bra for staden och dess
ekonomi.

Sven: Jo, da, det blir bra. Men jag fér min del
tanker nog erbjuda tva soldater plats hos
mig.

Dé kanske att mina tva barn far méjlighet att
béttra pa tyska spraket en del.

Danskar vill jag daremot inte ha hos mig,
jag forstar dem inte alls.

Erasmus: Det kan jag forsta, det ar lika dan’t med
mig.
Ja, det dar med tyskan forstar jag, du har ju
mycket affarer med tyskar sa det ar klart att
det &r en mojlighet att tréna tyskan.

Pa tal om soldater, hérde du att Erik

Dahlberg, han som for ett antal ar sedan
deltog med kungen i kriget och bland annat
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varit behjalplig vid vintertaget 6ver Bélten
gick i skolan har i S6derkdping.

Sven: Jo, det kénde jag till, men det var innan han
blev adlad och da han bara kallades Erik
med tillnamnet Jonsson.

Han gick visst i skolan har i tre ar, det sdgs
att han var en duktig och férsigkommen
elev redan da.

Erasmus: Fantastiskt det dar med Bélten i
Danmark, ténka sig att ta sig éver isarna
med soldater, hastar, vagnar och allt. Att det
holl for dem.

Sven: Ja, det holl inte for alla, nagra gick ju
under, men ganska fa egentligen. Men det
var en kall vinter vi hade det aret, eller hur?

Erasmus: Du, pa tal om krig. Vad séager du
egentligen om planerna pa att ge sig astad
ner i Tyskland igen?

Sven: Ja du, jag forstar det inte alls, varfor skall
vi ge oss pa dem igen. Vad &r det som inte
ar bra i varlden egentligen?

Erasmus: Ja. du, jag tycker som du, krig och krig
for jamnan. Det &r ju inte l&nge sedan
egentligen som det stora langa kriget
slutade, var det inte trettio ar det héll pa.

Sedan har det varit dansken, polacken och
ryssen och nu blir det av igen.

Hela landet blir ju utarmat pa unga gossar,
aven om man koper in utlandska lego
knektar, och sa alla skattepalagorna, ont

om mat blir det och slutligen alla h&star som
behovs. Nej, jag tycker inte om det. Nej, jag
tycker verkligen inte om det.

Sven: Nej, men det &r nog inte mycket vi kan gora
at det. Och du lite gott kommer det vél ut av
det anda, handeln for Soderkoping gar ju bra
igen, aven om det tycks ga allt battre for
borgarna i Norrkoping.
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Och se bara pa Henrik tunnbindaren, han
har fullt upp med att gora tunnor till all
maten pa skeppen.

Erasmus: Ja, vi far nog halla oss till vart du och
jag, men det dar med Norrkdping ar nog
vart att tala vidare om.

Sa nu ar det nog dags att fortsatta vart mote,
lat oss ga in igen.

5* Pa torget i Soderkoping BRITA och nagra andra kvinnor,
dottern GERTRUD, guldsmeden,
andra handelsman, folk

Tunnbindaren sitter i denna torgscen inte pa sin plats och inte heller hans larling.
Guldsmeden arbetar dock. Tygférsaljaren finns i sin bod.

Nara guldsmedsstandet star stadsskrivaren Borge och hanger. Ett par kvinnor sitter pa en
bank i torgets bakre del.

Scen 5 Del A

Flera kvinnor &r ute och handlar, bland dem Brita med dottern Gertrud och vaninnan lda.
Idas dotter Inga deltar.

Brita: Lat oss ga och se vad master guldsmed har
i sitt stand.

Ida: Ja, han har sékert nagot nytt och vackert att
erbjuda.

Brita: Se god dag master Sven. Vad finns det som
master har att erbjuda idag?

Master Sven: Karlek, kdrlek min fru, kérlek.
Leende.

Brita: Sa master sdger, karlek, nej det kan han val
aldrig mena?

Master Sven: Jo, visst mina kéra fruar, visst kan
jag erbjuda karlek.

Ida: Inte séljer val master sadant har pa torget?
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Maéster Sven: Jo visst, ett vackert smycke som
detta runt era vackra halsar kommer genast
att véacka kérleken hos era man, eller hur?

Brita: Jasa, det ar sa han menar, jag trodde nog
nagot annat, jag.
Ja, det kan jag halla med om.

Master Sven: Och sa vécker det karlek hos er
sjélva, kérlek till ett vackert smycke, gladje
i livet och stolthet att bara det. Titta bara pa
det hér halssmycket, skulle det inte pryda er
och vdacka kérlek av allehanda slag?

Ida: Jo, det &r mycket vackert, men, men det &r
sékert dyr karlek?

Méster Sven: Inget min fru, inget ar dyrt som
vécker gladje, ngje och karlek.

Inga: Kom mor sa gar vi, jag vill ga hem nu! Hon
drar sin mamma i armen.

Ida: Lugn, snart lilla Inga.

Gertrud: Jag vill ocksa ga hem mor! Hon drar sin
mamma i armen.

Brita: Lugn, snart Gertrud.
Jasa méaster menar att ett sadant halssmycke
skulle pryda en kvinna som mig?

Master Sven: Ett vackert smycke pryder alla, men
det pryder en skdnhet an mer!

Ida: Vad han smickrar, han ar da en duktig
forséljare.

Brita: Naja, det ar val dyrt forstar jag, men
mycket vackert. Jag far se om jag kan
Overtala min Henrik att gora ett besok hos
maéster under de ndrmaste dagarna. Henrik
har gjort goda affarer och nog skulle det
vara fint att ha ett nytt smycke runt halsen
nar min mor kommer hit pa besok.

Nu gar vi vidare.
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Scen 5 A del 2

Tygmanglaren har med en pack tyg i famnen
narmat sig kvinnorna.

Tygmanglaren: Se sa, inte skall ni vl ga hem
forran ni besokt mitt lilla stand och
beundrat de nyinkomna tygerna fran
Flandern. Kom har far ni se.

Ar det inte fantastiska tyger, sa sig. Skulle
inte det har pryda er kdre make, sa sg.

Och det har vore vl nagot alldeles extra for
bordet i stora salen, eller vad tycker ni?

Kvinnorna skakar pa huvudet.

Tygmanglaren: Dyrt, inte alls, inte alls dyrt. Men
fundera garna, jag ar kvar har ytterligare
nagra dagar.

Kvinnorna gar sin vag.
Scen 5 Del B

Méster Sven efter en kort stund till en man som
statt och lyssnat: Jo du det galler att kunna
tala for sin vara.

De dér kvinnorna de kan nog tanka sig att
handla, men deras man de ar riktigt snala
och haller hart i pungen sin.

Borge: Master verkar ju kunna fa dem att ga hem
och dvertala mannen till kdp, sa vida jag
forstar.

Sven: Ja vi far val se hur det gar, men jag skulle
nog tro att det blir ndgot, a&ven om det inte
blir det dyraste och finaste. Men det ska du
veta. Erbjud dem nagot som ar utéver vad
de har rad med sa koper de nagot av de
billigare varorna, och det var nog det du
egentligen tankte sélja fran borjan.

Borge: Méster &r inte bara en duktig guldsmed
utan aven en duktig forséljare.
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Vi ar glada for att vi har en sa duktig smed
och bra skattebetalare hér i S6derkoping.

Sven: Nej Borge, nu gar vi in och tar oss var sin
ol.

De gar in och tar sig en 6l.
Scen 5 Del C

Litet langre bort pa torget moter Brita och Ida ett par andra kvinnor som varit hos
tygforsaljaren.

Kerstin: Men se Brita och Ida, sa ni ar pa
torgbesok.

Brita: Ja, vi gar och tittar lite pa varorna, vi har
just varit hos méster guldsmed och beundrat
hans halssmycken.

Ida: An du da Kerstin?

Kerstin: Ja, det &r som vanligt, maten, tvétten,
barnen, krdmporna, ja allt & som vanligt,
men jag maste beratta en sak for er.

Brita: Sa garna, vad da?

Kerstin: Jo, jag fick hora att Lisa, din piga Brita,
att hon, ja ni vet ju att hon &r lite egen av
sig.

Ida: Ja, Lisa, vad ar det med henne?

Kerstin: Hon har sett en haxa, en riktig héxa.

Brita: Vad séger du, min Lisa, hér i Soderkoping.

Kerstin: Jo, precis. Det var hdrom natten som en
haxa flog omkring utanfor hennes fonster
och véckte upp henne.

Gertrud: Mor, vad ar en hdxa?

Ida: Usch, det trodde jag inte hér i staden!
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Kerstin: Jo da, och Lisa kande igen henne. Hon
vet vem det var.

Brita: VVad, vem da, beratta!

Kerstin: Jag vet inte om jag kan det, jag har
lovat att inte sdga nagot, nej det kan jag nog
inte.

Ida: Jo du, har du sagt det ena sa maste du saga
det andra ocksa.

Kerstin: Nej, det kan jag inte, det kan jag
verkligen inte. Och nu ska det visst
bli rattegang i radstugan, och det ganska
snart, har jag hort.
Nej, nu maste jag ga vidare.

Hon gar sin vag, men de andra forsoker dra
henne tillbaka.

Gertrud: Mor, vad ar en héxa, mor?

Brita: Vad séger du Ida om detta? Och min
Henrik som sitter i radet, da maste ju han
vara med ocksa. Han har inte beréattat nagot
om detta for mig. Tank att Lisa har sett en
haxa!

Har din Gosta sagt nagot?

Ida: Nej, inte alls.

En haxa i Soderkoping, nej det har jag
svart att tro.

Nej, nu skyndar vi hem till vdra man och
hor vad de vet i fragan.

Scen 5 Del D

Greta: Har statt med sin vaninna och lyssnat
under kvinnornas samtal. Horde du vad de
sa, en haxa, kan det vara sant?

Lena: Ja, inte vet jag, men vem kan det vara?

Vi gar i fatt Kerstin och hor om hon vill
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beréatta for oss.

Kerstin har under tiden statt hos
guldsmeden, som ater star vid sin disk.

Greta ropar: Kerstin, kan vi fa tala med dig?

Lena: Vi horde vad du beréattade for Brita och 1da,
for oss kan du val tala om vem héxan ar!

Kerstin: Ja det kan jag val. Det ar Ida, din
matmors vaninna, hon som jag nyss talade
med!

Hon &r inte riktigt att lita pa inte. Och ljuger
gor hon ocksa.

Nej, nu har nog sagt for mycket. Nu gar jag
hem till mig.

Hon gar och de andra star kvar och
samtalar.

Greta: Ida, ja, du jag vet inte vad jag skall tro.

Héaromdagen nar jag gick forbi hemma hos
henne sa var hon ute pa garden och kokade
nagot i den stora jarngrytan. Det rok véldiga
och luktade surt. Jag fragade henne vad hon
holl pd med och da sa hon att hon kokade
lite smutskl&der.

Men sen, nér jag gick tillbaka, sa hade hon
kokat fardigt, och inte hangde det nagra
klader pa tork inte, nej jag undrar allt vad
hon kokade ihop.

Lena: Det kanske var en hemlig dekokt eller
nagot?

Ja jag kommer ocksa ihdg en gang nar jag
sag henne springa omkring pa garden enbart
kladd i sarken och med en kvast i ndven,
hon sprang hit och dit och viftade och hade
sig. Nej, lite mystisk &r hon nog.

Nej nu gar vi, kanske att vi har vagen at
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hennes hall, eller vad sager du?

Greta: Just, det har vi sdkert, men sedan maste jag
hem till min matmor.

6* | koket hos familjen Wigert
Henrik kommer hem. Brita pysslar lite.

Brita: Sa, dar ar du Henrik. Det tog visst lite tid
det har radsmotet!

Henrik: Jo, du vet ju hur det &r, ibland &r det
arenden som gar fort ibland tar det sin tid.
Nu hade vi en diskussion om kungens pabud
om att forlagga utlandska knektar till
Soderkoping. Och sa var det ytterligare ett
par fragor.

Brita: Jasa, han vill lagga knektar har. Vad sa ni
om det da?

Henrik: Ja, vad ska man sdga, det &r bara att lyda,
som vanligt. Men vi beslutade att borgarna
far anmala intresse av att ta emot dem och
sa skall de fa ersattning.

Men jag tanker séga nej.

Brita: Skall du saga nej till kungen, det kan du
vl inte gora?

Henrik: Nej, inte till kungen, men till att ta emot
en knekt i vart fahus. Det har du val inget
emot?

Brita: Nej, inte alls, det tycker jag ocksa.

Henrik: Na Brita, vad har du gjort nar jag var pa
radsmotet?

Brita: Jag har varit pa torget och vet du vad jag
fick hora?

Henrik: Nej!

Brita: Jo, att varan Lisa sett en haxa, en riktig
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héxa, och hon kénde igen henne.

Henrik: Varan Lisa, ja hon, den jantan, kan
man tro pa henne? Fantiserar hon inte bara?

Brita: Nej, inte vad jag vet och nu skulle det visst
upp pa radet, sa ni far det nog som ett
arende ganska snart skulle jag tro.

Henrik: Ja, mycket far man vara med om. Vad
gjorde du mer?

Brita: Inget sérskilt, ja jag handlade lite, talade
med ett par av de andra kvinnorna om lite
vanliga vardagliga saker.

Ja, jag tittade in lite hos méster guldsmed
ocksa, det ar ju alltid roligt att prata med
honom. En trevlig karl.

Henrik: Jo, det kan jag forsta att du tycker, mun
har han, men det ar en skicklig hantverkare
ocksa.

Dricker 6l och kommer just pa varfor hon
sager detta.

Jasd, och vad fick du syn pa nu da?

Brita: Ja, han har sa mycket fint, men det ar
ganska dyrt allt han har, och det ar nog inget
att tanka pa just nu.

Byter snabbt samtalsamne.

Jo, du Henrik, nu har lille Jons varit i
krésamosburken igen, trots att du forbjudit
honom. Jag kan inte forsta att han tycker det
ar sa gott och att han inte lyder. Bade
Gertrud och Jacob sa at honom, och det
hjalpte ju for stunden.

Henrik: Ja, sist sa blev jag visst véldigt arg, och
han fick smaka riset, men egentligen forstar
jag honom, krésa ar gott.

Reser sig och gar och funderar.
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Jag skall se om jag hittar ett annat sétt att ta
tag i det hela, kanske att han och jag skall
plocka lingon tillsammans, och han far gora
sylt med dig, och sa kanske han forstar att
det ar mycket arbete med krosat och sa blir
han lite forsiktigare och inte stoppar
huvudet i burken.

Ja, de ar for goda de sma liven, egentligen
ar det inget ont i dem.

Och Jacob hade sagt at honom, sa du. Jag
antar att han anvant sig av nagon biblisk
formulering igen. Han &r val palast den
gossen.

Brita: Ja, det vet jag inte, men en blivande prast ar
det allt i honom. Hoppas att det kommer att
ga bra for honom nu pa gymnasiet och att
han om ndgra ar kan l&sa vidare och fa en
bra tjanst. Du vet ju hur bra det gatt for min
bror Nils som ju lyckats val som prést.

Henrik: Ja, det skall nog ga bra for barnen.

Gertrud kan ju inte bli prast sa klart, men
kanske att vi kan lasa med henne lite har
hemma, eller om Jacob kan gora det lite da
och da, sa kanske Gertrud kan, ja det ar val
lite fOr tidigt att sdga det, men kanske att
hon kan bli préstfru.

Man vet ju aldrig.

Brita: Jo, du ar en underbar man du Henrik, det &r
mycket karlek i dig allt.

Tycker du forresten inte att, jag menar nu
nér mor kommer hit, att vi skulle snygga
upp lite i hemmet och kanske ocksa snygga
upp oss sjalva lite granna?

Kanske att vi skulle ha en ny duk, du
kanske skulle beh6va en ny rock och jag,
ja jag vet inte, men nog finns nagot som
skulle passa mig ocksa.
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Henrik: Kanske ett smycke fran master guldsmed,
kan jag tro. Skrattande. Ja, ja jag skall gora
ett besok hos honom sa far vi se vad vi kan

komma dverens om.

Jag tror att han behdver ett par nya tunnor
till garden, och en for att salta in sill i. Sa
nagon form av byte kanske vi kan gora.
Vi far se, kéra Brita.

7* Pa torget i Soderkoping

KERSTIN och MARIA

Norrkopings framvaxt - om stapelrattigheter. Historiskt hande detta i slutet av 1600-talet, for en
tid, men sedan mer definitivt ca 1700/10, men har har handelsen forlagt till ca 1670

En kvinna springer i fatt en annan kvinna.
Kerstin: Stopp, stopp. Nu har det hant.
Maria: Vad &r det som hant?

Kerstin: Kungen har latit meddela att
Sdderkdping inte langre har kvar sina
stapelréttigheter.

Maria: Ja, det var ju ingen direkt
overraskning, radet hade vl néstan
véntat det, eller hur?

Kerstin: Jo, forvisso sa har utrikeshandeln
forandrats och an ar ju inte segelbar som
forr, men min make hade anda hoppats.

Maria: Vad kommer att handa nu da?

Kerstin: Det sdgs att de statliga magasinen
kommer att rivas och flyttas till
Norrkoping och att Norrkoping skall
fortsatta att bedriva var utrikeshandel.

Maria: Jo, det ar ju precis som radet vantat
sig. Tank pa jarnhanteringen, den som
borjade for éver hundra ar sedan i
Hallestad och Risinge. Det &r klart
att det ar naturligare och enklare att
skeppa ut varor via Norrkoping darifran.
Och var & ar ju inte som forr.
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Kerstin: Ja, men hur ska det ga med min
makes manufaktur nu da?

Maria: Jo du, det ar klart att det inte blir latt
for honom.
Han kanske skulle gjort som min make,
du vet ju att han redan for nagra ar sedan
oppnat verksamhet ocksa i Norrkoping.
Sa nu tror jag att han anséker om att fa
bli borgare i Norrkdping, aven om det
tar emot for honom, och for mig ocksa.

Kerstin: Ja, du tiderna forandras. Trakigt ar
det. Du kanske har nagot rad att ge mig.

Maria: Nej det har jag inte, men lat oss ga till

Radhuset och tala med vara man, kom
folj mig.

8* | koket hos familjen Wigert

BRITA och hennes vaninna IDA

Bankforteckningen i S:t Laurentii kyrka. Bygger pa fakta fran 1658-72 men héar forlagt till ca

1670.

Brita: Tank dig att vad upprord jag blev nér
Hedvig pastod att hon skulle ha min plats,
den plats som jag ju haft i flera ar.

Ida: Ja, jag forstar dig, och nagon riktigt bra
anledning hade hon ju inte heller.

Brita: Nej, visserligen har hon ju gift om sig nu
efter det att hennes man dog, men inte
skall hon ha min plats for den skull inte.

Ida: Nej hennes nye man &r ju inte medlem av
radet Aven om ocksa han &r tunnbindare,
precis som din Henrik.

Brita: Nej, Hedvig hon har alltid velat gora sig lite

markvérdig och forsokt att vara battre an
vad hon ar.
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Ida: Precis, det tycker jag med. Men hur blir det
nu, tror du, med bankarna?

Brita: Som vanligt, det skall upp i kyrkoradet vid
den vanliga fordelningen. Ja, jag
misstanker att hon nog far sitta pa samma
bénkrad som jag, men jag skall sitta
narmast mittgangen, som jag gjort sedan
Henrik och jag gifte oss.

Ida: Men tank om Hedvig far platsen bredvid dig,
da maste ni ju ta talas vid lite ibland.

Brita: Ja det ar klart, na det far val ga. Hon har ju
sina sidor, mérkvérdig ar hon, men hennes
man Magnus ar ju en riktigt trevlig karl, sa
jag far val dras med hustrun hans.

Ida: Ja, det finns ju manniskor av alla de sorter
héar i staden.

Tankte du pa det nér vi var pa torget att
Elisabeth gick dar och tittade lite extra
mycket pa Mans garvaren. Hon lagger sig ju
ut for alla karlar.

Brita: Ja, men Mans ar en bra karl och skulle hon
fa honom sa blir det nog ordning och reda
pa henne skall du se. Mans lagger inte
fingrarna emellan.

Ida: Nej, det gor han inte och Elisabeth kan
behéva nagon som tar hand om sig och ser
till att det blir ordning och reda péa henne.
De skulle i varje fall bli ett vackert par
tillsammans.

Brita: Ja, och gott stallt har de det ju bada. Ja du,
det & mycket man ser nar man &r pa stan.
och mycket man hor.

Horde du att Majas janta misstanks for att
ha haft sdngalag med Truls, Nilses son.
Nyss, innan de har gatt astad och gift sig.
Det later som en praktig skandal.

Annat var det pa var tid, eller hur?
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Ida: Ja, nja, jag vet inte det.
Brita: Vad menar du, holl du inte pa dig?

Ida: Nja, inte riktigt, du vet ju ndar min &ldste ar
fodd, eller hur?

Brita: Ja.

Ida: Och det kan man val rékna ut att han kanske
kom till lite innan vi gifte oss, men bara lite
innan.

Brita: Det har jag inte tankt pa. Var det sa?

Ida: Ja, det kan jag nog erkanna, sa har for dig,
men bara for dig. Det ar allt tur att prosten
inte tittat alltfér noga i bockerna sina.

Hur var det sjalv da?

Brita: Henrik och jag, nej da inte alls, nej da inte
alls. Nej nu arbetar vi vidare.

9* Hos tunnbindaren

HENRIK och en yngre man/gosse

Under tiden sitter Henrik och hans larling och smapratar, garna med lite gamla och nya

tunnor och tillbehor bredvid sig.

Olof: Jo, méster Henrik, hur lange har han varit

tunnbindare egentligen, och varfor blev han det
fran borjan?

Henrik: Oj da det var manga fragor pa en gang! Ja, att

jag blev tunnbindare, ja det var rena slumpen.
Jag hade tankt mig att bli skomakare, men sa
nar jag begav mig av till Séderképing for att se
vilka mojligheter som fanns, tillsammans med
min far, sa fick vi folje med en annan man och
hans son, som var pa vag till Séderkdping.

Sonen, Knut, skulle bérja som larling hos en av
tunnbindarna har. Sa foll det sig inte battre &an
att far och jag ledsagade Knut och hans far till
tunnbindare Greger.
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Olof: Ja, och vad hande da?

Henrik: Jo, det visade sig att han hade behov av tva
unga raska gossar, och da han var en
rekorderlig karl sa tyckte bade far och jag att
jag kunde bdrja hos honom, och sa blev det.

Aren gick som du sékert forstar och med
tiden larde jag mig mycket av yrket sa att nar
gamle Greger drog sig tillbaka fick jag ta 6ver
efter honom.

En liten flicka kommer fram till méaster.
Inga: Niger. God dag.
Henrik: N4&, vad vill du da?

Inga: Jo jag skulle bara hamta en liten tunna till min
mor!

Henrik: Ja, just det ja. Jo, det &r den hér lilla tunnan
som hon skulle ha att lagga sill i. Varsagod, tag
val vara pa den du.

Inga: Tack master, det skall jag géra. Hon gar sin
vag.

Olof: Tror master att jag ndgon gang sjalv kan
bli méster har i S6derkdping?

Henrik: Ja, har eller i Norrkoping eller kanske till och
med i Link6ping. Men allt beror pa dig sjélv,
vill du léra dig allt som behdvs och orkar vanta
pa ratt tillfalle sa kan det nog ga, men det ar
mycket att lara sig. Du vet det ar manga olika
sorters tunnor som du maste kunna gora,
silltunnor, 6ltunnor, kalktunnor, du maste veta
vilket trd som ar bast, hur tatningen skall ske,
och.....

Olof: Ja, jag har forstatt det. Bara att anvanda
klyvjarnen for att fa ratt tjocklek pa stavarna ar
inte latt, likasa att foga samman bottnarna med
trastift. Ja det ar inte latt.

Men master tror att jag kan lara mig.
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Henrik: Som jag sa, det beror pa dig sjalv, vill du sa

kan du.

Olof: Ja, inte ar det latt inte. Det svaraste tycker

jag ar att dra samman stavandarna med hjalp av
surren och sedan lagga pa jarnbandet. Man
maste ju vara sa snabb sa att inte trat torkar for
fort.

Henrik: Se, det ar ratt. Jag tycker du har kommit

igang bra, men lat oss nu ta tag i arbetet igen,
kom sa gar vi in och tittar till tunnbanden.

Du vet att vi lovat att ha 10 tunnor fardiga tills i
morgon da de skall finnas i hamnen for att
packa i sa att handelsman Priitz kan fa ivag sin
skeppslast med varor till Libeck.

Och din uppgift & som du vet att tata tunnorna
med bladen av den starr vi fick till oss for nagra

dagar sedan. Kom nu.

10* I koket hos familjen Wigert

BRITA och HENRIK

Skarkindsrelationen bygger pa fakta for 1666 men har forladt till ca 1670

Henrik: N& kara hustrun min, kommer din mor
Karin till oss eller kommer hon inte?

Brita: Jo d4, jag fick veta besked av en av
dréangarna som var hér i staden i ett &rende
att mor Karin kommer att aka fran Skarkind
pa torsdag morgon och beréknas saledes
vara har hos oss framat kvallningen samma
dag.

Henrik: Kommer hon allena?

Brita: Ja, inte helt, en av smapigorna foljer med
under skjutsen, men sedan stannar hon
hos oss ensam i nagra veckor.

Henrik: Det blir precis som planerat saledes. Hon

kan ju fa sova i samma rum som Gertrud
och pigorna, eller hur?
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Brita: Jo, det blir nog bra. Det blir skont for mor
Karin att fa komma hit lite, hon behéver
verkligen fa lite lugn och ro.

Henrik: Jag tankte pa att vi kanske skulle be
prasten komma och bestka henne. Din mor
har ju varit lite krasslig och var prast ar ju
bra pa att tala med folk, ge dem trost och
styrka.

Vad tror du om det?

Brita: En bra idé, du kanske kan ta och bestka
honom och férbereda honom pa att mor
kommer hit.

Henrik: Jag tankte néstan att det vore bra om han
besokte henne redan dagen efter hennes
ankomst. Han bor ju fa veta att hon &r har
och att hon kommer att bli en av deltagarna i
gudstjansten redan till séndagen.

Brita: Du ar sa omtanksam, Henrik. Det tycker jag
blir alldeles utmarkt om prasten gor ett
besok hos oss under fredagen.

Kanske att vi kan prata lite med honom
ocksa om vara barns skolgang, framférallt
om Jacobs planer att lasa till prast.

Henrik: En bra tanke, och sarskilt ndr mor Karin
ar har, jag menar med tanke pa din bror som
ju blivit prast.

Jag tror att jag redan nu skall ge mig av
och soka présten eller i varje fall meddela
hans adjunkt att jag vill tala med honom.

Brita: Gor det du Henrik, jag tror att jag foljer dig
en bit pa vagen, sa kan jag titta in i kyrkan
en stund.

11* Pa stadens torg efter gudstjansten

Tre kvinnor kommer fran kyrkan.

Kerstin: Ah, han &r underbar var prast.
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Lena: Ja vet du det tycker jag med, framforallt sa
sjunger han sa fint.

Helena: Ja, och sa ar han stilig, en riktig stilig
karl.

Lena: Men hur sager du Helena, inte kan du val
sdga sa om en prast inte?

Helena: Jo du, det tycker jag visst, och nu nér han
ar gift ocksa, och jag med for den delen, sa
ar det val inte farligt eller fel att séga vad
man tycker inte?

Kerstin: Kanske inte, kanske inte, men jag tankte
mest pa vad han sa i sin predikan.

Det &r ju helt ratt att vi manniskor maste
hjélpa varandra, hjalpa de svaga och stotta
dem, precis som han sa.

Men vi maste ju ocksa gora det inte bara
med vara narmaste, var familj och slakt,
utan &ven med grannar och med fattiga
stackare, eller hur?

Helena: Jo du det var precis det han sa, och
dessutom maste vi hjélpa vara varsta
ovanner, och det ar nog inte sa latt.

Skulle jag hjalpa Inga, den konan som bara
skaller och gormar om allt, nej det ar inte
latt inte.

Kerstin: Jo, men som han sa, hjalper vi varandra,
stddjer vi varandra och forsoker vi se till
att alla far det bra, att vi blir vanner med
alla, sa innebér det att hela livet blir lattare
att leva.

Lena: Jo, och dessutom far vi alla och hela
staden det betydlig battre om vi alla tycker
och tanker lika, eller hur?

Helena: Jo han har sa ratt varan prast, han har sa
ratt, men det &r inte Iatt.

Lever han sjalv som han lar?

Henrik tunnbindaren manus 2006 version 3

29



Jag tankte pa adjunkten som var har hos
honom forut, han hade det inte sa latt han
inte.

Lena: Hur menar du?

Helena: Jo varan prast sag nog till att han,
adjunkten, fick jobba och sta i, han skulle
skriva i bockerna, och det ségs att han till
och med skrev ett par av prastens
predikningar. Inte fick han nagon hjalp av
prasten inte!

Kerstin: Ja det dar har du nog missuppfattat.
Adjunkten var ju har for att lara sig, han
behdvde nog lara sig skriva bade i
bdckerna och att gora predikningar. Det
var nog inget konstigt med det inte. Och
han fick ju predika sjalv nagra ganger
ocksa.

Helena: Ja det kan du ha ratt i, s& kanske det var,
jag tankte inte pa det. Ja, bra ar han i varje
fall.

Kerstin: Ja jag horde att han varit hemma hos
tunnbindarens svarmor haromdagen,
precis nar hon kommit till S6derkdping,
och gett henne nagra trostens ord. Det ar
han bra pa, att ge trostens ord. Jag skulle
behdva nagra sjélv ibland.

Lena: Men sok du upp honom, och sag vad du
behdver, jag tror nog du far all hjélp av
honom.

Helena: Ja, han &r bra varan préast, men lite rund
om magen har han allt blivit med aren.

12* | stora salen hos familjen Wigert

Fakta fran bl a 1666
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Ett bord star dukat och dér finns plats for Brita, Henrik och Brittas mor. Pa sidorna sitter
dessutom barnen Jons, Jacob och Gertrud, medan pigorna svarar for serveringen. Britas
bror Nils har ocksa kommit pa besok.

Karin: Vad fint du har gjort det, kédra Brita.
Brita: Se héar kdra mor, sitt har hos mig.

Pigorna serverar dryck och husfadern rotmos och
korv till barnen.

Brita: S& d& ar vi till bords allesammans. Kanske
att du broder Nils kan be bordshdnen.

Nils: Ber en bon pa svenska. Gode Gud valsigna
den kost vi idag skola inta och lar oss
samtidigt att beténka att Herren Jesus i sin
stora valvilja lat alla forsamlade fa del av
saval broden som fiskarna, sa att det rackte
at alla, sa aven i detta hus. Amen.

Henrik: Sa Nils, det var roligt att du hade
mojlighet att komma hit till Soderkoping for
ett par dagar. Hur gar det for dig pa din
komministertjanst.

Nils: Jo tack kare svager, det gar bra. Jag skall
nog med Guds vilja och egen energi kunna
fortsatta mitt kall och kanske, sa
smaningom, &ven fa ett eget pastorat.

Jag traktar efter en tjanst i narheten av
hemmet i Skarkind.

Nu nar min kéra hustru gatt hadan, och for
barnens bésta, maste jag nog soka mig en
ny hustru och kanske da samtidigt en egen
forsamling.

Karin: Ja, det &r duktiga barn jag och salige Ivar
har fatt. Nils har blivit prast och Brita har
har fatt en bra och duktig man som sitter i
radet i Soderkoping.
De andra ligger inte langt efter.

Jon har varit ryttare nagra ar och har stora
mojligheter att stiga i graderna om han sa
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onskar.
Och s& Carl och alla de andra.

Ja, det ar synd att min kare make lvar ej fatt
se hur det gatt med alla barnen.

Brita: Ja mor, det kan jag halla med om, men det
ar val roligt att kdra mor &n sa lange ar vid
god hélsa.

Karin: Ja, sa god ar den ju inte. Préasten var ju har
harom kvéllen och det var inte bara ett
vanligt besok, som du vet, utan ocksa med
tanke pa min alder. Jag har nog inte sa langt
kvar, sa en prast kan vara bra att ha néra till
hands.

Hastigt kommer hon pa. Ja, det ar inget fel
pa sonen min, men han &r ju min son, bara
min son for mig.

Henrik: Sa svarmor sager. An ar det nog langt
kvar.

Nils: Ja, det ar jag ocksa 6vertygad om. Na Henrik
och Brita, har det hant ndgot i staden sedan
jag var har sist, det ar val tva ar sedan om
jag inte missminner mig?

Henrik: Ja, det ar det gamla vanliga. Lite krdmpor,
éversvamning i varas igen, ett par brander i
utkanten av staden.

Ja, just det, sa har vi inkvarterat ett antal
danska och tyska knektar hér. Det avldpte
bra, men kravde en hel del arbete.

Nils: Sa, hur menar du?

Henrik: Ja, en del ville de skulle vara har, andra
inte, en del av borgarna tyckte de fick for
lite betalt, andra var néjda.

Brita: Ja, men det ordnade sig ju, ni sag ju till att
fa lite extra skatt pa 6l och brannvin, en skatt
som bara gallde framlingarna.

Forresten mor, vad tycker mor om mitt nya
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halssmycke som jag fick av Henrik nyligen?

Karin: Far jag se, jag det ar fint. Tank vilken fin
smak din man har som kan vilja ett sadant
till dig. Ar det méster Sven har i staden som
har tillverkat det?

Brita: Ja, det ar det. Mor kanske skulle gora ett
besok hos honom ocksa nar mor &r har?

Karin: Nej, vet du Brita, jag behdver inte nagot
sadant glitter langre, inte en gammal gumma
som jag.

Hur har ni det mina kara barnbarn?
Tank vad stora ni blivit!

Och du Jacob, vad har du for planer?

Jacob: Till hosten skall jag borja lasa vid
gymnasiet. Jag har tankt mig att ga in pa
samma bana som morbror Nils.

Nils: Ett bra val min gosse, men kanske inte sa
ovantat efter ditt Ianga besék hos mig i
Rystad. Och Gertrud och Jons da, nej ni ar
vl lite unga antar jag annu.?

Gertrud: Jag &r inte ung, jag ar 15 ar, sa det sa!

Nils: An du d& Jons, hur gammal &r du?

Jons: Néstan lika gammal och lika stor.

Nils: Har du nagot annat att fortalja?

Henrik: Ja, om nagra dagar skall radet ha méte
och férhora en héxal

Nils: Vad sager du, har ni drabbats av sadant otyg
hér ocksa!

Karin: En héxa, nej det ar nog ndgon som sett i
syne, antar jag.

Brita: Nej, det verkar inte sa. Det &r unga Lisa har
som sager att hon en kvéll sdg en haxa. Lisa
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ar en flicka att lita pa, sa det var nog en
héxa.

Henrik: Ja vi far vélan se vad radet kommer fram
till. Nej, tag lite mer mat nu och du Nils ta
garna ocksa ett stop ol ytterligare.

Jons: Mor, vad &r en haxa for nagot?

Brita: En hemsk kvinna, men det talar vi om
senare, inte just nu vid matbordet.

Man sitter och ater kvar en tid. Karin och Nils
lamnar bordet forst.

13* Pa torget i Soderkoping

Kvinnor, barn, méan och pojkar

Agde rum 1657/58. Innehallet lyftes fram for andra géngen for att visa p& hur information sprids

vidare bland folk

Marten kommer lugnt gaende fran en av grupperna i bakgrunden. Han &r ivrig. Erik ar med

honom.

Scen 13 Del A

Ida kommer rask in pa torget och far kontakt med ett par andra kvinnor.

Ida: Har ni hort, har ni hort!

Kerstin: Nej, vad da?

Helena: Vad har hant?

Ida: Nu har dansken fallit. Kungen och hans
trupper gick éver isarna och intog hela
Danmark.

Kerstin: Gick dver isarna, an sen da, det ar val
inget markvardigt. Det gor vi ju allt som
oftast.

Helena: Ja, just det, vid Vintervadet.

Ida: Ja, men hér var det mangder med soldater,

héstar, vagnar, kanoner och allt, och det var
inte bara nagra alnar utan isarna var sa breda
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sa man sag inte éver till andra sidan.

Kerstin: Va, och det holl for de tunga
kanonerna?

Ida: Nej, inte for alla, det beréttas att nagra
kanoner, hastar och soldater gick under, men
tillrackligt manga kom 6ver for att man
skulle kunna sla dansken, antligen!

Helena: Sa dansken &r slagen efter att man gatt
over isen. Det var ju bra.

Ida: Och vet ni, det sdgs att det var Erik Jonsson
Dahlberg som kom pa idén att man skulle ta
vagen over isen.

Helena: Erik Dahlberg, men det hér har jag hort
forut. Var det inte flera ar sedan det hande?

Ida: Erik Dahlberg, han som hette Erik Jonsson,
och gick i skolan hér i Soderkdping.

Helena: Just det, det var flera &r sedan. Vet ni inte
vem han var?

Kerstin: Hur ska jag kunna veta det, gick i skolan,
jag vet vél inte vilka gossar som gatt i
skolan har inte, de ar ju av annan sort an vi.

Ida: Nej, det kan du ju inte veta. Det &r min far
som berattat att han var en av de duktigaste,
far vet for han var ju ofta och sag till att det
var varmt i skolan.

Helena: Och nu ska vi vara stolta forstar jag for
att det var Erik som kom pa det dar med att
ga dver isen. Jaha, det var val inte s&
markvardigt.
Men dansken ar slagen, det &r ju desto
markvardigare. Men var det inte lange
sedan, undrar jag ju?

Kerstin: Det vet jag inte, men lugn och ro blir
det nog.

Scen 13 Del B
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Marten: Kommer fram till kvinnorna. VVad star ni
och pratar om, lugn och ro, nej ni, har skall
det bli annat av.

Hér finns det hédxor i trakten och det tycker
jag inte om. Om det ryktet talar sanning, ja
da skall det bli rafst och rattarting.

Ida: Héxor i trakten, nej det tror jag da rakt inte
pa. Racker det inte med dansken?

Kerstin: Du din fule gubbe, nu ljuger du allt,
inte finns det haxor inte. Du sager bara sa
for att du ar sa kvinnoskygg av dig!

Marten: Du ar inte sa vacker sjélv.
Nej, det ar rena rama sanningen. Radet
skall ta upp det pa nasta mote, sa det sa.

Borge: Ja, det har jag ocksa hort. En riktigt ful en
lar det vara. Och hon har gett sig pa en av
stans smaflickor.

Ida: Nej, nu far det vara nog, jag gar hem till mitt.
Undrar om ni inte ljuger allihopa, bade om
héxorna och det jag har hort om dansken.
Nu gar jag.

Marten: Ja, ga du, men tids nog far du nog veta
hur det star till.

Borge: Nu gar vi till krogen och far oss en 6l.

14* Utanfor familjen Wigerts bostad

BRITA och HENRIK och
pigor, barnen

Ca 1670, men egentligen lamnade han skolan i Séderkoping 1674.

Henrik: Sa min gosse skt om dig val vid
gymnasiet i Linkdping och ge dig inte i lag
med folket pa stan”.

Jacob: Nej, far kan lita pa mig som vanligt.

Brita: Och kom ihag vad magistern har i skolan
har sagt dig och l&rt. Du har alla mgjligheter
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att pa kort tid ta dig igenom gymnasiet och
sedan om ett par ar skriva in dig vid
universitetet i Uppsala. Far och jag litar pa
dig och vi tror pa dig.

Ropar at pigan som ar inne i koket.
Greta ge Jacob matsackspaketet, da!
Greta: Genast, var sa god unge herr'n!

Jacob: Tack kara mor, det skall sékert ga bra skall
ni se.

Gertrud: Hej da kare bror, kom snart hem igen!
Jons: Hej da, och ha det sa bra i den dar skolan.

Jacob: Ja, jag kommer nog hem inne mot juletid
om jag inte behover ut pa alltfor lang
processionsgang for att insamla
studiepengar.

Henrik: Tank pa dina foraldrar, du vet att vi bistar
dig pa alla satt, d&ven med pengar for dina
studier.

Brita: Precis Jacob, vi vill se dig har hemma s
ofta du kan.

Jacob: Tack far och mor, men ni vet ocksa att det
ar viktigt att jag gor som de andra
gymnasisterna gor, djaknegangen,
medverkan i domkyrkans korsang och
studierna vid stiftets bibliotek kommer att ta
mycket tid, men jag kommer, jag kommer sa
snart jag kan och hinner.

Farval.
Alla dvriga: Farval.
De vinkar och Jacob gar sin vag.

15* | radstugan i Soderkdping
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Ett bord stalls helt nars publiken. Vid langsidan med ansiktet mot publiken sitter
stadsskrivaren och radets ordforande. Ovriga radman sitter bland publiken. De reser sig nar
de talar.

Staende syns flera av stadens 6vriga invanare. Lisa placeras pa en pall lite snett sa att en
stor del av publiken ser henne fran sidan.

Erasmus: N4, Lisa, beratta nu for oss vad du
sett och hort!

Lisa: Jo, det var en kvall i forra veckan, den
kvallen da det regnade och var torddn. Jag
vaknade av en kraftigt askknall och satte
mig upp i sangen. Sa rakade jag titta ut
genom fonstret, och det var da jag sag det.

Erasmus: Vad var det du sag Lisa?

Lisa: Jo, det var ju morkt ute, men borta vid den
stora eken, néra fjoset, sdg jag nagot stort
och vitt som det fladdrade omkring. Det
rorde sig lite hit och dit och det vita
forsvann och kom tillbaka.

Erasmus: Ja och vad mera?

Lisa: Sa blixtrade det och strax ovanfor det vita
sd sag jag ett ansikte, en kvinna som jag
kande igen.

Jochim W: Vem var det?

Lisa: Jo, det var Ida i Brohuset. Det vet jag sakert,
for jag kande igen hennes langa har.

Ida som statt lite vid sidan, tar ett steg framat och
hotter med néven at Lisa.

Hennes basta vaninna som statt helt nara lda, tar
sig at huvudet och drar sig undan fran Ida,
utstétande:

Brita: Nej, Ida, nej inte Ida. VVad har du gjort?!

Jochim W: Vad hande mer?

Lisa: Jo det vita forsvann och sa sag jag henne

Henrik tunnbindaren manus 2006 version 3



springa runt pa garden och sa med ens var
hon borta. S kom en ny blixt och en ny
knall och nu sag jag henne igen, men nu
var hon inte pa samma plats utan i andra
hornet av garden.

Erasmus: Hande nagot mer?

Lisa: Det vita kom tillbaka och det rorde sig
fram och tillbaka pa garden, an hit och &n
dit. Sa horde jag hemska skrik ocksa. Det
var sa otackt alltsammans.

Sven: Ar du séaker pa att det vara Gostas lda
du sag?

Lisa: Jo helt sdker, och sedan dok det déar vita
upp pa taket till brygghuset, och da
forstod jag att det var Ida som var pa
vag.

Jag har alltid varit sa radd for henne, hon
har alltid sagt stygga saker till mig och
mina syskon.

Erasmus: Sa du att det dar vita var pa
brygghusets tak?

Lisa: Ja, och s& forsvann det, och sa var det nere
pa garden igen. Sa dar holl det pa, och det
bara &skade och blixtrade hela tiden.

Och sa flog hon ivdg, Ida, den dar vita,
bara upp i luften och sa var hon borta. Usch
vad hemskt det var.

Erasmus: Ja, det kan jag forsta.

Lisa, du har ju hort talas om att det finns
kvinnor som sysslar med trolldom, som har
kontakt med den onda vérlden, ja, som &r
héxor.

Tror du att det var en hédxa du sag?

Lisa: Det vet jag inte. Jag sag Gostas Ida och jag

sag en massa Vitt rora sig pa garden och pa
taken. Och hon &r sa hemsk, nog var det en
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héxa alltid.

Jochim S: Men Lisa, Gostas Ida sager att hon inte
var pa eran gard den dar natten. Hon var
hemma i sin sang. Ar du riktigt riktigt
saker pa att det var henne du sag?

Lisa: Ja, det var hennes har, jag kande igen det.

Erasmus: N4, Ida, nu har du hort vad Lisa
berattat, vad har du att sdga om detta da?

Ida star nu framfor alla andra. Gar framat mot
Lisa nar hon svarar, ivrig och ilsken.

Ida: Hon ljuger, hon ljuger och hittar pa.
Det gor hon alltid.
Jag var hemma hela natten och sov i min
séng, jag har inte varit ute och flaxat
omkring pa garden, inte!

Jochim S: Men lda, sov du hela natten trots
askan?

Ida: Ja, det gjorde jag.

Jochim S: Men i sa fall var du nog den enda i hela

staden som sov under det dar askvadret.
N4, kan du bevisa att du var hemma och
sSov?

Ida: Ja, ni kan ju tala med Gosta, han var ju
som vanligt i sangen bredvid mig. Var det
inte sd Gosta att jag var hemma och sov
hela natten?

Gosta som statt upp bland ahorarna svarar, lite
radd.

Gosta: Ja, jo, det var sa!
Erasmus: Na Gosta, ar du riktigt saker?
Gosta: Jo da, hon sov under tacket hela natten,

hon hade dragit tacket éver huvudet precis
som vanligt, hon var hemma.
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Jochim W: Men kan det inte vara sa Gosta att hon
var pa tva stillen pa en gang, det du sag i
séngen var bara en del av henne och den
andra delen, hennes ande kanske man kan
sdga, var pa garden?

Gosta: Nej, min Ida ar en bra kvinna, hon ar
ingen trollpacka.

Maria star lite langt bak men gar fram sa att
radets ordférande ser henne.

Erasmus: Forlat, Maria du viftar med handen, vad
vill du séga?

Maria: Jo, jag kom just pa det, nar jag stod har
och horde pa, att den dar natten sa var jag
tvungen att ge mig ut, ja vi bor ju grannar
med Ida i Bryggarhuset, for att grinden till
honshuset stod och slog sa pass i vinden.

Da visade det sig att en av honorna tagit
sig ut och satt pa taket till Brygghuset. Nar
jag forsokte fa ned henne sa flaxade hon
runt och in pa garden. Jag fick jaga henne
bade hit och dit innan jag fick tag pa henne.

Sa det var nog det som lilla Lisa sag och
horde.

Jochim W: Men Maria d4, s& kan det vara. Ar det
riktigt sékert att det vara samma natt?

Jochim S: HOr du Jochim, Maria vet nog, henne ar
det ordning och reda pa det vet du ju.

Sa Lisa, nar du hor vad Ida sager, vad har du
da att sdga?

Lisa: Det var Gostas Ida, jag sag, sa det sa.
Hon &r en riktigt haxa.

Erasmus: Nej, Lisa nu har du farit med osanning
och hittat pa allt.

Lisa: Nej, det var precis som jag sa, sa det sa.
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Jochim W: Ida, det var ju allt tur att Maria var
har och kom ihag vad som hant henne och
hennes hoéna.

Det finns ju sa mycket ont omkring oss, sa
man vet ju aldrig hur det egentligen &r med
kvinnorna under de morka natterna.

Passa dig nu Ida.

Erasmus: Och du Lisa. Det far ga for den har
gangen, men talar du inte sanning i
fortsattningen sa kommer Guds straff att
drabba dig, det skall du veta.

Sa var det nésta drende....... , men jag tror
att vi tar oss en vilostund forst.

PAUS
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AKT 11
Utspelas omkring 1690 i S6derkdpings stad.

16* | koket hos familjen Wigert

BRITA och HENRIK, GERTRUD
och BENGT, en piga.

Gertrud gifte sig 1689 med prasten Bengt Berzelius. Han ar adjunkt i Rystad, dar han varit sedan

1684, dar Gertruds morbror Nils nu &r kyrkoherde.
Gertrud &r gravid och far den 13/9 sonen Nils, deras forsta barn.

Brita: Jag minns hur det var sjalv, med mitt tredje

barn, salige Ivar, var det var inte sa latt, men
med de andra gick det ju lattare. Tank att vi i
alla fall fick se tva av vara fyra bli vuxna, du
Henrik!

Henrik: Ja, du Brita tiden gar och vi med den.

Gud rader och styr och vi far som sagt vara
glada for att tva av vara barn fatt leva vidare.
Gertrud har det gatt bra for i livet och nu ar
det hennes tur att sétta barn till varlden. Nar
skulle det ske sa du?

Brita: | mitten av september, sa det &r inte langt

kvar. Och hennes make Bengt ar sa god och
rar mot henne. Tanka sig att han blev
adjunkt direkt efter gymnasiet i Linkoping,
utan att behova resa till Uppsala eller det dér
nya universitetet i Lund. Han ar begavad den
gossen.

Henrik: Gosse sager du, han har val passerat 35 ar

redan, ingen ungdom precis. Ja han ar
duktig. Men det var vél bra att han hamnade
hos din bror i Rystad, dar har han en god
laroméstare.

Brita: Ja, och dar traffade han ju varan Gertrud.

Nej, kommer de inte snart, jag langtar sa
efter henne.

Henrik: Jo de kommer snart skall du se.

Pigan kommer in i rummet.
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Marit: Husbond, nu kom vagnen fran landet.
Nu &r de har. Skynda er och res er upp och
mot dem.

Brita: Ja, ja, vi sitter nog kvar, vi &r inte sa unga
och raska langre. Sa de &r har.

Dorren 6ppnas och in trader Gertrud och Bengt.
Gertrud omfamnar sin mor och Bengt gar och
varmt trycker Henriks hand.

Henrik: Se, dér &r ni ju. Varmt vdlkommen hem
kara dottern min, varmt valkommen hit kére
Bengt. Hur har resan varit?

Brita: Och kéra Gertrud hur mar du egentligen?
Star allt val till?

Gertrud: Tack kéara mor och far. Allt star val till,
bade jag och Bengt mar alldeles utmarkt.
Resan har gatt bra, vadret var fint och
skjutsen utmarkt och rask.

Bengt: Ja och véagen dver Skarkind, Gardeby och
Ryd var det inget storre fel pa. Nej allt ar
bra.

Brita: Ja, ja, men hur ar det med barnet?

Gertrud: Oh, det, det &r alldeles utmérkt. Jag har
ju mer &n tva manader kvar. Allt kanns bra.
Men hur mar ni och hur star det till med
lillebror J6ns?

Henrik: Tackar som fragar. Allt gar sin gilla gang
bade med oss och med Jons. Men lat oss nu
ropa in Jons och sa samlas vi vid
middagsbordet.

Till pigan. Vill du ropa in Jéns och sdga
honom att hans syster kommit och att
middagen star pa bordet!

Marit: Jons, nu &r det middag!
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17* | stora salen hos familjen Wigert

Alla gar och satter sig och in genom dérren kommer Jons.

Jons: Goddag pa dig kara syster, hur star det till
med dig och din ké&re man?

Gertrud: Men se Jons. Har ar allt bra, och du mar
som vanligt antar jag?

Jons: Jo du, en tunnbindare har fullt upp. Du vet
ju hur far hade det och verksamheten har
inte minskat i omfattning. Nu séljer jag en
hel del mer till Norrkoping &n till
Sdderkdping.

Jag har fullt upp att géra, men hinner ocksa
leva ratt sa gott ibland.

Bengt: Men hur har du det med kvinnofolket da?
Eller det kanske vi inte skall tala om sa har
tidigt pa dagen?

Jons: Jo da, det star val till. Om allt gar som jag
hoppas sa kommer jag att be dig kére bror
att viga mig och min kara nasta ar!

Gertrud: Men vad sager du? Vem ar hon?

Jons: Ja se det ar an sa lange en hemlighet mellan
henne och mig, ja mor vet det sa klart, och
far, men de har lovat halla tyst ett tag till.

Henrik: S& min gosse, lat oss tala om annat. Hur
star det till med min svager Nils, Britas bror,
kyrkoherden?

Bengt: Ja, han ar ingen ungdom, nyss fyllda 52 ar.
Jag tycker nog att han bdrjat bli lite glomsk
och kraftls pa sistone, men han lat halsa er
alla att han mar bra och &r i god form.

Gertrud: Beratta, hur ar det i staden annars?
Henrik: Allt & som vanligt, ja jag har inga

radsmoten langre som du vet, &ven om jag
med min erfarenhet borde vara med. Stadens
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handel fortsétter ungefér som vanligt, dven
om utrikeshandeln gatt tillbaka.

Ja det dar med att stapelrattigheterna skulle
upphora och flyttas till Norrkdping blev det
ju an sa lange inget av med, men den tiden
kommer nog forr eller senare.

Hamnen hér &r inte sa bra langre, och sedan
hollandarna dkade sin handel pa Ostersjon
sa gar det lite samre for oss. Deras batar
maste ju lastas om nere i Mem, vid — vad
heter det nu? —

Jons: Bagges kulle.

Henrik: Bagges kulle, ja just det, och sadant
kostar bade tid och pengar.

Brita: Sa hander det ju saker ute i varlden, men
det k&nner ni sakert till?

Gertrud: En del nyheter far vi hem till oss, men i
staden brukar man ju veta betydligt mera.
Vad tanker mor pa?

Brita: Alla dessa krig. Forst kung Karl, den
tionde, sedan den elfte. Just nu &r det lugnt,
men jag ar radd for att det blossar upp igen

Se bara pa hur man delat in landet nu sa att
varje hemmansagare mer eller mindre far
halla med en soldat, en ryttare eller en
batsman.

Vad &r det det kallas nu — nagot med
indelning var det visst. Man forbereder
sig for nagot stort och otéckt tror jag. Jag
bavar infor framtiden.

Henrik: Inte skall mor oroa sig inte, det kommer
inte att handa nagot har i Sverige, allt ar bara
for att vi ska kunna skydda oss mot dansken
och ryssen. Jag tycker det verkar bra och
dessutom har ju kungen tagit 6ver flera av
de stora egendomarna for att kunna fa
skattepengar direkt till staten och inte till
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adeln, nej jag tycker det &r bra.

Bengt: Om ni urséktar oss, Gertrud och jag har
rest langt idag och skulle behéva ga och
lagga oss. Jag antar att vart vanliga rum ar
iordningstallt at oss.

Brita: Oh, ja visst Bengt. Allt & som vanligt. Tag
val hand om Gertrud och den lille, for det
blir val en pojke?

Jons: D4 skall val vi, mor och far, dra oss undan
till vart!

De reser sig och de gamla far hjalp att ga in i ett
annat rum

18* Hos familjen Wigert
Bengt: Tank vad bra de tycks ha det de gamla.

Gertrud: Det haller jag med dig om. Nog har de
jobbat och slitit genom aren, men de har
alltid varit mana om varandra och valdigt
lyckliga tillsammans.

Bengt: Men det ar du och jag ocksa och det skall
vi alltid vara. Téank vad jag ar glad for att
du kom pa besdk till din morbror och att jag
hade turen att ha fatt tjanst hos honom.

Gertrud: Ja, turen har statt oss bi pa manga stt,
det ar riktigt, men jag tror ocksa att Gud haft
sitt finger med i spelet. Du och jag ar
amnade for varandra.

Bengt: Ja och genom oss sa méts st och vast. Du
frén Soderkoping, langst i st i Ostergotland
och jag fran Motala, langst i vast i
Ostergétland. N&ja det kanske inte &r s&
langt emellan, men ytterligheter ar det.

Gertrud: Ja, och nu skall vi bli fler. Du Bengt, nar
var son ar fodd, jag kanner pa mig att det
blir en son, sa vill jag att han dops till Nils,
efter min morbror, for det var ju tack vare
honom vi traffades. Kan du ga med pa det?
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Bengt: Visst min kéra hustru, visst. Men lova
mig att nasta barn om det blir en pojke far
namn efter min far, att han far heta
Johannes, eller J6ns om vi vill anvanda ett
kortare namn?

Gertrud: Visst lovar jag dig det, men vet du jag
tror nog att det blir en dotter da. Fér manga
barn skall vi val ha du och jag, eller hur?

Bengt: Vi kan inte sjalva avgora det, det vet du,
allt beror ju pa om Gud vélsignar vart liv
tillsammans eller ej.

Gertrud: Det gor han sakert, det kanns sa.

19* Pa krogen vid torget

Ett par bankar och bord utomhus. Nagra herrar sitter och dricker och en kvinna narmar

sig raskt.
Scen 19 A

Johanna, kdamnaren Daniels hustru: Sa, har sitter
ni som vanligt och njuter livets frojder?

Borge, Gosta och Marten: Ja

Johanna: Borde ni inte i stéllet skota era sysslor i
stadens tjanst?

Borge: Tids nog, tids nog, min fru, tids nog.

Gosta: Ja, nog hinner vi ta oss en 6l emellanat,
eller hur?

Johanna: Ni har inte sett till min make Daniel, han
ar pa skatteuppbord, men jag skulle behova
tala med honom?

Borge: Nej, hdr har han inte varit!

Marten: Satt dig du ocksa, du kan behdéva skolja
dammet ur halsen du med!

Johanna: Ja, det kan jag nog behéva. Ropar mot
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krogkvinnan. Kan du servera mig en stor
stark och god ol!

Kvinnan Lisken: Det skall bli.

Baérge: Hur har Daniel det med stadens
rakenskaper?
Jag har hort att en av stadens borgare sagt att
antingen dor man i staden eller annars flyttar
man vart som helst, bara det & mojligt att
sOka battre naring &n den som nu bjuds i
Soderkdping.

Johanna: Jo sa sager min make att det &r.

Rakenskaperna ar det nog inget storre fel pa,
men pengarna som radet har racker inte till
att reparera de trasiga broarna, till gator och
diken, till fattighuset och allt annat.

Gosta: Ja, det ar illa. Vad kan det bero pa?

Johanna: Handeln &r ju i avtagande och mer och
mer av utrikeshandeln gar via hamnen i
Norrkoping.

En annan sak, sager min make, ar att radets
medlemmar allt mer och mer tycker att det

ar bra med allt i staden, medan verkligheten
ar en annan.

Han ar radd for att det kommer att ga utfor
med staden om de dar bakatstravarna far
fortsatta att bestamma.

Kvinnan kommer med olen.

Kvinnan Lisken: Varsagod har kommer jag med
god ol.

Marten: Det dar hotet om stapelrattigheterna det
tycks komma tillbaka igen, och da blir nog
inte S6derkoping att rékna med mycket
langre.

Johanna: Vi kan inte sla oss till ro och bara spara,
bara vara nojda, utan vi maste gora nagot for
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framtiden.
Har ni som stadens tjanare nagra
tankegangar om detta?

Gosta: Kanske att vi skulle kunna 6ka samarbetet
med de omgivande socknarna, hjélpa
varandra.

Borge: Kanske, men jag tror mest att vi maste fa
andra styrande i radet.

Tank jag minns hur det var nér jag var ung
och sadana man som Henrik Wigert satt dar.
Da var det ordning och reda och det hande
nagot.

Nej felet ligger helt pa de styrande, de maste
bytas ut, nya friska vindar maste blasa.

Marten: For det kan val inte vara s& att din make
Daniel har réknat fel?

Johanna: Nej, det har han inte alls gjort, han ar
duktig pa att rakna.

Nej nu gar jag vidare och ser var han haller
hus.

Och ni har val inte heller tid att sitta har
ldngre antar, som stadens tjanare borde ni
skota era aligganden.

Hon gar sin véag. En bit bort fran krogen moter
hon smeden Nils och de for ett samtal med yviga
gester.

Scen19B

Marten: Nog om stadens bekymmer, nu tar vi oss
en klunk och évergar till annat.

Hur har ni det med kvinnorna hemma hos
er?

Gosta: Nja, det ar val bra hos mig, men det ar

klart att inte ar det som forr inte, men det
maste man rakna med, vi aldras ju.
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Baorge: | mitt fall vet ni ju hur det &r, jag &r helt
ensam, min hustru l&mnade mig for det
himmelska livet for tva ar sedan.

Nu har jag ju pigan som star till tjanst med

hushallsarbetet och som tar hand om barnen.

Marten: Hushallsarbetet ja, men i 6vrigt?

Borge: Vad menar du?
Jaha, jag tror jag forstar, jo vi har talat om
det hon och jag och det blir nog sa att vi slar
till och gifter oss, ja med tanke pa de sma
barnen alltsa, inget annat om ni trodde det.

Marten: Forresten, sag vi inte Daniel hos
smedens?

Gosta: Jo, sa ar det nog?

Marten: Ja det ar ett valdigt spring pa den dar
karln overallt!

Scen19C

Bdrge: Men se dar kommer han ju!
Se Daniel, s& du ar ute pa en promenad?

Daniel, kamnaren: Promenad, nja, jag har varit pa
skatteuppbord hos smedens. Det ar mycket
att styra med och smedens har jag fatt

besoka manga ganger.

Borge: Trevlig karl, med en &nnu trevligare
hustru, eller hur?

Marten och Gosta nickar instammande.
Daniel: Jo da. Har ni sett till min hustru Johanna.
Hon ranner jamt omkring och jagar mig i

hasorna?

Gosta: Jo hon tog sig en 6l har med oss!
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Daniel: Jasa, jag antar att hon gick hem. Negj, jag
har lite mer skatteuppdrag att fullfélja och
jag ar inte helt klar hemma hos smedens
annu.

Jag tar mig en ol forst, det tar pa krafterna
det har med skatteuppbord.

De dricker och avlagsnar sig sedan.
Scen 19D

Under tiden som kamnaren Daniel tar sin sista
klunk kommer smeden Nils gaende pa torget,
sOkande sig omkring.

Nils for sig sjalv: Jag undrar var du haller hus din
lymmel? Akta dig du nar jag far tag pa dig.

Daniel och de andra pa krogen reser sig och gar
at skilda hall. Daniel narmar sig smeden. Tva
unga flickor kommer in pa torget, Inga och
Lisken, som lamnat sitt arbete pa krogen. De
stannar pa torget och satter sig pa en bank och
pratar tyst for sig sjalva. De blir vittne till vad
som hander.

Daniel: Sa god dag pa sig kare Nils smed, han &r
ute och spankulerar?

Nils: Spankulerar, ja du, spankulerar, jag ar ute
och letar efter dig, din lymmel.

Daniel: Efter mig, vad ar det du sager. Vill du
betala din skatt du &r skyldig staden?

Nils: Skatt, nej det &r inte jag som skall betala,
utan du skall fa betala.

Daniel: Att du inte vill betala det har jag markt.
Jag har varit flera ganger hos dig, men du ar
aldrig hemma for att kunna gora dig
oskyldig!

Nils: Oskyldig, det ar jag nog, och skatten den ska

jag nog betala, tids nog.
Men du min kare k&mnér, vad gor du nar du
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ar hemma hos mig. Det ar val inte bara
skatten du &r dar for, eller hur?

Nils tar tag i kladerna pa Daniel och skakar
honom.

Daniel: Vad tar du dig till? VVad star pa?

Nils: Ja, nog kastar du lystna blickar pa min
hustru, och kanske inte bara blickar har jag
forstatt. Din lymmel — henne ror du inte, hon
ar min, bara min.

Daniel: Vad séger du? Inte bryr jag val mig om
din hustru inte. Sluta nu med de dar
fasonerna.

Nils: Jo du, jag traffade din Johanna nyss och hon
har hort samma sak. Nu sétter du inte din fot
mer inne hos mig, for om du gor det du, da
ska jag se till att radet far vetskap om vad du
sysslar med nar du &r pa skatteuppbard.

Ta upp skatt, pyttsan, det &r kvinnoaffarer
du haller pa med, och inget annat.

Daniel: Nej, stopp nu, sluta dra i min kl&der. Du
har en trevlig hustru Nils smed och nog
maste val hon fa tala med andra karlar
ibland.

Han tar tag i smedens klader och forsoker slita
sig loss.

Nils: Nej, sluta med det dar du. Vi ska gora upp
du och jag. Han slapper Daniel.
Men inte nu och inte har.
Jag ska halla 6gonen pa dig — och som jag
sa, kommer du till mig en gang till nér jag
inte &r hemma, da &r det slut med ditt
uppdrag som stadens fértroendeman.

Han knuffar honom och Daniel faller till
marken. Daniel tar sig at huvudet och faller
bakat. Nils springer bort och de bada
flickorna skyndar fram.
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Inga: Vad har hént, bloder det?

Lisken: Har jag har en trasa i min korg, lagg den
pa nacken sa blir det bra.

Inga: Vad var det som hande?

Lisken: Tyst Inga, jag tror inte att vi ska bry 0ss
om vad vuxna karlar haller pad med. Sa res er
upp nu och ga hem och blot trasan i kallt
vatten och badda nacken med den. Da blir
det nog bra.

Daniel reser sig upp, médosamt, och stapplar bort
tatt foljd av de bada flickorna.

20* Pa torget i Soderkoping

Nils, den gamla préasten gar omkring och talar for sig sjalv. Han &r pa vég till sin syster for ett

sista besok. Nils Palin avled 1690 eller 1696.
Nils: Ja, har ar jag nu pa torget i Soderkoping.

Tank att fa komma hit en gang till i livet. Ja,
inte till staden det &r inte sa viktigt, men till
min kara syster Brita. Hon har allt betytt
mycket for mig, ja efter far Ivar och mor
Karin har hon sttt mig narmast.

Utan henne hade jag nog inte borjat studera i
I S6derkoping och ej heller fortsatt vid
universitetet i Uppsala. Henne har jag att
tacka for allt.

Ja, det ar val inte helt sant forstas. Lite har
jag nog bidragit med sjalv forstas.

Och s& min kéra maka ocksa, ja hon forstas,
salig i atanke lamnade mig for nagra ar
sedan, nér var det nu, ja jag minns det inte
langre. Men nu &r jag snart hos dig igen, min
kéara.

Men vad sdger jag, du kdra Margareta lever
ju fortfarande, ja det &r inte latt, jag borjar
visst blanda samman er bada. Bada har ni
skankt mig underbara barn.
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Jag kanner att det inte ar langt kvar. Den har
evinnerliga varken i magen, det kan inte sta
rétt till med mig.

Naja, det skall bli upplyftande att aterse
Brita, och &ven hennes make Henrik. Undrar
hur de har det, de ar ju inte s unga de
heller.

Ja, livet r inte sa langt, det varar inte for
evigt, men pa satt och vis gor det ju det.

Efter mig kommer mina barn, och efter dem
kommer barnbarnen, och efter dem kommer
deras barn, och alla har ju lite av mig med

sig.

Sa pa satt och viss far jag ju leva vidare,
men inte i mig sjalv och inte med mig sjalv,
men anda. Det r ju inte det eviga livet som
bibeln talar om, men det ar ju anda ett evig
liv pa jorden, pa nagot satt!

Nej, du kare Nils nu ska du inte grubbla sa
mycket. Tag dig vidare genom staden och
fram och knacka pa porten hos din kara
syster.

Han knackar pa och blir inslapp av Brita.
De omfamnar varandra.

21* Pa torget i Soderkoping
Gruvan i Falun rasade 1687
Scen 21 Del A

Fyra kvinnor kommer i en liten grupp. De bar
tvattkorgar med sig.

Kerstin: Nu ska vi ta oss en rejal pratstund nere
vid astranden, eller hur?

Johanna: Ja, det skall vi vél gora. Tank det finns

inget som en stund ensam med er och utan
de dar karlarna.
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Helena: Det har du verkligen rétt i. Nej, karlar
det &r ett otyg det!

Lena: Nej, hor ni. Nog ar det roligt att fa prata
kvinnoprat, det tycker jag med, men Karlar,
se det ar mitt liv det, nej de behdvs nog de
med, tank efter lite innan ni forkastar dem!

Kerstin: Jo, da, de har nog sina fordelar de med,
ibland, men ibland &r de bara i vagen, och
ingen nytta gor de hemma heller.

Helena: Nej, precis. Inte tar de hand om barnen
inte, men flera ska de ha. Och inte &r det latt
att fa dem att bara in vatten eller svabba av
golvet eller annat grovgora inte.

Lena: Men nog &r en Kkarl ratt go” ibland. Téank att
fa sitta dar och smamysa med honom ute pa
forstugutrappan en varm kvall i augusti.. Jo,
det finns nog stunder da ocksa ni tyr er till
era karlar, eller hur?

Johanna: Jo, det &r klart, men inte &r det ofta inte!

Lena: Nej, men nar de ar bra da ar de bra eller
hur?

Helena: Lat oss ga vidare sa ska jag beréatta for er
vad min karl sa mig hdromkvéllen.

Alla: Vad d, vad sa han?
Scen 21 Del B

Tva méan star pa torget och samtalar. En man
raglar forbi dem.

Marten: Hick, uhm, lite mer brannvin skulle
smaka bra. Jag tror jag soker mig till krogen
efter lite mer.

Gosta: Vad, pratar du med mig, eller talar du for
dig sjalv?

Arvid: Det & nog som vanligt skall du se, han
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pratar med flaskan och ingen annan.

Gosta: Ja, det har gatt langt med honom, men jag
kan halla med honom om att en styrketar da
och da smakar fint.

Arvid: Jag haller med, men jag féredrar 6l. Jag
tycker vi gar till krogen och tar oss ett stop
var.

Kom.

Scen 21 Del C

Tva kvinnor mots. Den ena med ett kuvert handen.

Marit: Vad &r det du har dar?

Lisa: Ett konvolut fran Bergslagen.

Marit: Ett konvolut, vad menar du?

Lisa: Det ar fran gruvan uppe i Falun. Min son &r
ju dar.

Marit: Har han skrivit. Han kan vél inte skriva?
Lisa: Nej, men det har hant att han bett nagon
av skrivardrangarna att beratta om hur han
har det. Nu &r det dver tre ar sedan han
horde av sig. Jag tankte be postmastaren lasa
det for mig. Skall du félja med mig dit?
Marit: Garna, kom sa ilar vi.

Scen 21 Del D

Tva kvinnor kommer nar de bada mannen ovan
gatt sin vag till krogen.

Lena: Nu akte min man igen till Pommern.

Helena: Igen, och med virke antar jag som
vanligt?

Lena: Precis, affarerna gar bra och tydligen

behdver man en hel del dar nere for att bland
annat bygga batar av, men ocksa till hus och
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annat.

Helena: Min man, som du vet, saljer ju inte
virke, men val smor, honung och skinn.
Hans nasta skeppslast vantas avga nagon av
de nérmaste veckorna. Dock inte till
Pommern utan till Stockholm. I huvudstaden
har man tydligen ont om sadana varor.

Lena: Ja, det &r allt tur att det ar s& och att vi
har sa dugliga och handlingskraftiga man,
du och jag.

Scen 21 Del E
Tv& man har suttit och samtalat en tid.

Gosta: Na har du slappt ut dina kvigor pa gronbete
annu?

Arvid: Jo, da de betar precis har utanfor
stadsdiket.

Gosta: Hur manga ar de?

Arvid: Ja, de &r inte mer &n tre stycken, betydlig
farre saledes an vad kyrkoherden har, men
jag har ocksé 5 kor och en tjur. Och en tjur
det har ju inte herden.

Gosta: Nej, jag vet. Har du lanat ut din tjur till
honom, han lar behéva en har jag hort?

Marten: Tjur det kan han va sjalv!

Arvid: Ja, han bad mig haromdagen. Jag gar bara
och funderar pa vilken ersattning jag skall
begéra. Att han skall be for mig och de
mina, det tycker jag inte ar tillrackligt.

Gosta: Nej, jag tycker nog att du skall begéra en
daler kopparmynt for varje gang han nyttjar
tjuren. Du ma beténka vardet pa en
fullvuxen ko och en kalv, som han snart
skulle fa nar tjuren gjort sitt.

Arvid: Pa tal om nagot annat. Jag skall ga vakt
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nu under nagra natter, nar blir det din tur?
Marten: Jag skall ocksa ga vakt!

Arvid: Tyst med dig, en sadan som du kan inte fa
ga vakt!

Gosta: Inte forran om en dryg manad. Det ar allt
bra att vi har det sa vl ordnat.

Arvid: Ja, det ar bra med vakten, men vi maste
ju ocksa verkligen se till att vattentunnorna
ar fyllda och att man eldar pa sadant satt att
gnistbildningen blir ringa.
Nej lat oss nu ga vidare, jag skall ga och titta
till kvigorna en stund.

Gosta: Jag tror jag foljer med dig.
Marten: Jag foljer ocksa med.
Scen 21 Del F

Kvinnorna fran tidigare kommer tillbaka ut pa
torget.

Marit: Se sa Lisa, se sa. Nog var det trakiga
nyheter, men du far vara glad att han var en
av de som klarade livhanken.

Lisa: Ja, det &r jag, men han har forlorat ett
ben, och nu blir han en odugling resten av
sitt liv.

Marit: Men tank pa alla de som foll ned och
miste livet nar gruvan stortade. Tre ar sedan,
var det s, och du har inget hort av honom
forran nu.

Lisa: Nej han hade legat pa sjukstugan lange,
man fick ta bort vansterbenet, och sedan vet
jag inte vad som hént riktigt. Nu skulle han
forsoka ta sig hem hit till S6derkoping igen.
Ah vad jag langtar efter honom.

Marit: Se sa, Lisa se sa. Stod det i brevet nar han
skulle komma?
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Lisa: Han skulle forsoka fa plats pa en fora i
mitten av maj, och det var ju ett tag sedan.
Men han trodde att det skulle ta honom
minst 3 veckor att komma hit. Och nu har
det ju gatt mer &n sa.

Marit: Det betyder att nér du minst anar det ar
han &r. Det kanske &r bast att du gar hem
och underréttar din man och forbereder hans
syskon pa ankomsten. Snart star han vid
dorren och knackar pa.

Lisa: Star, han kan val inte sta? Han har ju
bara ett ben!

Hon gar sin véag sur och ledsen.

Marit: Var glad nu, han kommer, och
ringpengar behdver du ju inte betala for
honom.

22* Hos familjen Wigert

Palin: S& min unge van, da &r vi bada i
Sdderkdping, du hos din svarmoder och jag
hos min syster, i en och samma person.

Bengt: Ja sa ar det.

Palin: Du vet min vén att jag troligen inte har
langt kvar och jag har darfor funderat en del
pa din framtid.

Pastoratet kan du nog inte fa annu, du ar for
oerfaren och dessutom borde du nog avlagt
examen vid universitetet. Men jag har
funderat pa annat for dig.

Bengt: Sa, vad om jag far fraga?
Palin: Jag har sett att du har god hand med alla
manniskor, speciellt de som har det svart pa

allehanda satt.

Darfor har jag funderat pa att kontakta
domkapitlet och foresla dem att du, nar
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tjansten blir ledig, far méjlighet att erhalla
uppdraget som hospitalsforestandare och
predikant i Linkoping.

Vad skulle du sdga om en sadan tanke?
Lonen ar battre &n den du har nu! Och
bostaden ocksa.

Bengt: Det ar riktigt som ni sdger att jag gérna
bistar manniskor i ndd och det tycks som de
finner trost och ro i mina samtal och med
min hjalp. Jag forstar att jag tids nog maste
sOka mig annan tjanst, tack for allt ni gett
mig under aren, och aven for de ar som skall
komma, for inte kan jag tro att ni kommer
att lamna oss &n pa manga ar.

Jag skulle uppskatta mycket ett sadant
uppdrag vid hospitalet, men jag bor forst
tala med min kara Gertrud i denna fraga.

Palin: Hm, med henne blir det nog inget problem
skall du se, jag har redan talat med henne
och hon har fullt fortroende for vad du och
jag kommer Gverens om.

Bengt: Hm, jag skall nog héra med henne sjalv
om ni urséktar, men ar det som ni sager sa
tycker jag det ar en utmarkt idé.

Jag har tittat pa de pastorat som finns inom
de hér delarna av stiftet och funnit att alla
har sina fordelar.

Tag exempelvis S:t Anna uti skéren, en
liten fin kyrka och en fin prastgard, men
langt och svart att gora besok hos de boende
med krav pa langa turer i roddbat bade
sommar som vinter. Jag skulle dock kunna
tdnka mig en tjanst dar.

Likasa har jag besokt Gardeby flera ganger
under mina resor till Soderkdping, helt annat
an S:t Anna, och ocksa det en bygd och en
kyrka som skulle kunna intressera mig.

Men det & nog som ni sdger bast att avvakta
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lite och i véantan pa ett eget pastorat fa arbeta
narmare med de behdvande.

Palin: Da tycker jag att du soker upp din Gertrud
och samtalar om det hela och nér jag reser
nasta morgon har jag ditt besked med mig
som jag kan fora vidare till mina kontakter
inom domkapitlet.

Men lat oss forst ta en uppfriskande
promenad.

23* Hos familjen Wigert

Brita handarbetar och Henrik tillverkar en liten
tunna eller snidar i tra.

Brita: Vad tiden rinner undan. Tank dig Henrik nu
ar vi bra mycket over 50 ar gamla, bade du
och jag, och vi har varit gifta i mer an 30 ar.

Minns du nér vi var unga?

Henrik: Och du var en stilig janta, ja det ar du
fortfarande, men pa ett annat satt. Vi har haft
det bra du och jag.

Brita: Det vill jag halla med om. Tva barn har vi
mist, tva lever vidare och Gertrud véntar
barn. Jag undrar jag hur det skall ga for dem
i framtiden?

Henrik: Tank jag minns den forsta tiden i
Soderkoping, det var tunga ar. Mycket slit
som larling hos master, langa dagar,
knappt med vila och foda, men jag larde
mig, ja faktiskt jag larde mig en hel del.

Brita: Tank att fa barnbarn, att fa se dem véxa upp
och bli stora. Det ar en valsignelse med barn
och barnbarn. Jag undrar jag om Gertrud,
precis som jag gjorde, gar och drémmer om
att fa manga barn.

Henrik: Jo, du Brita. Det var en hard tid, men
sedan traffades du och jag, pa marknaden i
Skarkind nar jag var dar pa besok, da blev
allt sa mycket battre.
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Brita: Ja, jag fick ju fyra barn. Det var svart, inte
minst med lille Ivar, men honom fick jag ju
inte behalla sa lange.

Men Gertrud verkar vara en frisk janta, hon
kommer nog inte att fa nagra svara fodslar,
inte.

Henrik: Ja, sa gick gamle master hadan och jag
fick ta dver hela tunnbinderiet, med alla
tunnor som inte var fardiga, inforskaffandet
av virke och starr, ta hand om larlingarna
och geséllen och skota allt med pengarna.
Ja, inte sa latt sa dar plotsligt, men jag var
beredd och hade gatt i en bra skola.

Brita: Ska de flytta till Linkdping, ja jag tror att
det blir av. Men det skall nog ga bra for
dem. Bengt ar en rejal karl, duktig prést och
bra att prata med.

Ja s kommer aren att ga, barnen vaxer upp,
och de far barn som véaxer upp. Tank om
man kunde fa leva sa lange sa att man kunde
fa uppleva hur ens avkomma har det om en
sa dar hundra ar, ja kanske annu langre fram
i tiden.

Henrik: Sa flyttade vi in i det nya huset, Brita du
och jag. Barnen borjade komma, ja vi hade
det verkligen bra hela familjen.

Men nu har vi blivit gamla och sitter och
vantar pa nasta liv.

Brita: Tank kanske att ett av mina barnbarns barn,
eller nagot sadant, kanske i en framtid blir
en stor och betydelsefull person, ja jag
kanner nog pa mig det, fér grunden har vi
lagt och nu fortsatter Gertrud och Bengt att
forbattra den, ja, jag tror verkligen att nagot
sadant skulle kunna handa.

Henrik: Vad sager du, Brita, vad skulle kunna
handa? Inte mycket val, det mesta har val
redan hant tror jag mig veta. Nej, det &r inte
mycket mer som kan handa inte, nu &r det
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snart slut.
24* Hos familjen Wigert och pa torget FOLK
Ca 1690, men 6versvamningen agde i verkligheten rum varen 1684
Scen 24 del A

Jons rusar in i rummet: Far och mor, nu maste ni
skynda er ut. An svdmmar dver sina braddar.

Henrik: Vad sdager du min gosse, svammar over,
nu igen.

Brita: Tank att det skall handa, néstan varje ar.
Det ar allt tur, du min Henrik, att vi har vart
hus pa det torra, sa att vi inte blir drabbade
som innan vi byggde det nya huset. Kom lat
0ss ga ut och se hur det star till med staden.

Jons: Kom skall jag hjalpa gamle far. Du Marit
hjalp till har sa leder vi ut far och mor.

Marit: Genast, kom nu mor, sa dar ja, nu gar det
bra.

De gar ut och staller upp sig tillsammans med
ovrigt folk i grupper vanda mot publiken och ser
mot den tankta an.

Scen 24 del B

Gosta: Se dér, nu ramnar jordvallen hos
bryggaren.

Arvid: Ja, och dar far hans bét i vag nedfor an
alldeles ensam.

Ida: Och dar, vad &r det som far i an, ar det
en stock eller en manniska?

Marit: Det var allt tur att vi var beredda att
nagot sadant kunde handa, hur skulle det
gatt for oss annars.

En kvinna kommer springande.
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Lisa: Nu har vattnet runnit in i Sankt Larsen,
det stér redan en halv aln 6ver
kyrkbankarna.

Marit: | kyrkan, da kan vi inte sta har och
titta.

Lena: Hor nu allesammans nu skyndar vi till
kyrkan, vi maste hindra vattnet att stiga
ytterligare, vi maste radda kyrkan.

Helena: Kom med hér, hjélp till, hjalp till. Var
kyrka, var kyrka ar vattendrankt!

Alla: Vi maste radda kyrkan, radda kyrkan,
mot kyrkan.

Alla gar raskt sin vag och efter en mycket kort

paus kommer alla medverkande in hand i hand
och bugar.
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